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Rux fi-dé-lis, inter omnes Arbor una nb-bi- lis:
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Nulla ta-lem silva pro-fert, Fronde, flo-re, gérmi- ne.
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* Dulce lignum, dulci clavo, Dulce pondus s(sti- nens.

Croix fidele, arbre unique, noble entre tous ! Nulle forét n’en
produit de tel par ses feuilles, ses fleurs et ses fruits | * Douceur
du bois, qui d’un doux clou, porte un si doux fardeau. :

Cette strophe sert de refrain. Le cheeur la chante une fois tout entiére
la fois suivante la fin seule, entre les autres strophes, qui sont chantées
par les chantres.
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Ange, lingua,glo-ri- 6- si Praéli- um certimi- nis,
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Et su- per Cru- cis trophaé-o

Dic tri- Gtmphum né-bi- lem :
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Qua-li- ter Red-émptor orbis

"t (a

Immo-14- tus vi-ce- rit.

Crux fidélis.

1. Chante, ma langue, le combat, la glorieuse lutte; dis le noble
triomphe du trophée de la croix: le rédempteur du monde,
immolé, est vainqueur.
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lignum tunc no-ta-vit, Damna ligni ut s6lve-ret. * Dulce.

2. Le créateur, attristé de I’égarement du premier peére,
précipit¢ dans la mort en mordant le fruit néfaste, choisit lui-
méme un arbre pour réparer I'arbre de mort.
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Hoc opus nostrae sa- 1G- tis

Ordo de-po- pésce- rat :
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Multi- férmis pro-di- t6-ris
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Arte ut artem fal-le- ret :
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me- dé-lam ferret inde,
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Hostis unde laése- rat. Crux fidélis.

3. Cette ceuvre, le plan de notre salut I’exigeait, pour vaincre
par la ruse la ruse du malin, pour porter le reméde d’oti venait la

blessure. -
e e
r— L ’ :

Quando ve-nit

ergo sa-cri Ple-ni-tG-do témpo- ris, Mis-

. — '

—

a » —o__ I »
1] 5 AR . |'l Ip._..
sus estab arce Patris Na-tus, orbis Céndi- tor : Atque
fi 1 |
] ! |

Fa

L

R aly ]
i F:-‘--._i'

ventre virgi-na-li Carne fa-ctus préd-i- it.* Dulce lignum.
4. Quand fut accomplie la plénitude du temps, envoyé
d’aupres du Pére, le Fils, créateur du monde, devenu chair dans
un sein virginal, parut.
I—=_— i

i = * s .

Va-git infans inter arcta Céndi-tus prae-sé- pi- a:
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nus pe-désque et crura Stricta cingit fasci- a. Crux fidélis.

5. L’enfant vagit, couché dans une étroite creche; la Vierge

Mere serre ses membres dans les langes qui les enveloppent;
d’étroits bandeaux entourent mains, pieds et jambes.
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Zqua Patri Fi- li- 6que, Incli-to Pa- ricli- to, Sempi-
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nos red-€émit  Atque servat gri-ti- a. A-men. * Dulce.

10. Au Pere et a son Fils, 2 I’Esprit consolateur, 3 I’heureuse
Trinité, gloire éternelle, car sa grice bienfaisante nous rachéte et
sauve. Amen.



